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Perpiejos se hallaban 4 la sazon’los' so-
brinos, no sabiendo cémo desenlazarian
aquel enredo sin qué el dio se enojara de
gan pesada burla, cuando al ser llevado por
el jardin y encontrarse con una turba 4e
:~11];HL‘_\IU.‘-‘IH rios - que irl_‘I]i".T{‘.E'I:‘.H cn SOn
de guerra, se desmayo, facilitando asiel
fin de la comedia, que se redujo a ponef-

al recobrir

e en su po.trona y
el sentido, en la creencia de que fué suena
itaron Je ati

repusieron

aron de traje

cuantia le paso. Encdretant
tapices, sitiales

los anti

145 sobrinos. Al volver en si, D. Pedro crde
estar suimi ] 1orra ; pero el
conocido aspecto las palabras
de sus gcm-w le tranquilizan y confirman

oulos mueble
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¢m la idea de que ha mido‘una siesta
muy larga. { Con qué 2, saborea el cho:
colate! ; Con qué indi n rechaza a Di
Félix que se le acerca tr lo un infoiio
pzra consultarle varios pasajes de anejas

cronicas!  ;Como se apresura a disponer

I mismo .
» propone e
anos por haber-
novio no la ama

que. al siguiente «
Félix con Inés, cuands
tandar la boda otros veinte :
s¢ persuadido de q
como amaron los Rodrigos, Macias y Abe
] secnir cuidando
en la adopcion
le consiguiente, @

de todo lo antiguo; vy,
transformar la casa en alciazar con torres,
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tosos, rastrillos, puentes y enanos, comer
salpicon y tasajo y beber hipocras! Orde
na D. Pedro que llamen al escribano y avi-
sen al cura, y sigue diciendo:

“Lo mando,
81, sefior, como también
Que nadie me hable de cambios,
Alcfizares ni nastr:llos,
Tasajos mi bebistrajos.
Vivamos como en Chinchon
Se vive, ¥y no nos metamos
in-dibujos.”

Me he detenido mas al dar idea de esta
pieza, porque generalmente ha sido poco
apreciada, cuando en mi concepto, repito.
es la que mejor demuestra el genio co-
mico de Gorostiza. Por lo demas, si “In-
dulgencia para “odos,” por su estructura v
su fin moral elevado, mos recuerda “La
Verdad sopechosa” de nuestro compatrio-
ta ‘Ruiz de Alarcon; y si “Las costumbres
de antafio,” por su naturalidad; intriga, sa-
tira y chiste, y hadta por la fluidez y faci-
lidad de su versificacion pudiera “figurar
entre las comedias de Breton de los' He-
rreros, la mntitulada “Contigo pan'y  cebo
'la,” de que voy 4 ocuparme, reune i un
fin moral como el de la primera, la gracia
v el chiste de la segunda, v es, probable-
mente, la mejor de las tires, vy una de las
mejones de todo el teatro moderno.
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Ridiculeces engendradas en la exalta
cion de ideas y sentimientos por ¢l roman-
ticismo, prestaron asunfo 4 esta comedia,
En nuestros dias, el becerro uinu:'.l tiene
muchos adoradores en el bello sexo: , pera

en los dias de “‘Contigo pan y ce }..) a,” pa-

ra las jovencitas que tomaban vinagre ‘i

olian-paja quemada 4 fin de estar Alidas;
¥ que se cretan predestinadas 4 *unqn suer-
ve, no pocas veces importaba un grave in-
conveniente el que los novios fuesen ricos,
por no panecerles posible o poética la alian
za de un'amor ardiente v sincéro con las
ccmodidades materiales de la vids.  Por
o'ra parte, un novio honrado y cuerdo, con-
sentido v' patrovinado de los 1 ll(‘I‘ dela
joven, v que sin alborotaos ni es hos la
llevaba ante el cura, fenia tambié 51‘11(‘!10
.ril' nsipido y ‘prosdico. ‘Los ohstacriosi
las' contraiedades, la onosicién v maldicion
saternas, el rapto, el remordimiento, el ves

i

neno, las lagrimas; la: mise ¢! amor'en
una ‘cabafia, solian aparecer ¢u expectatls
va formando para la gente de huen toney
Inspirada con la lectura de las priduccios

res literarias en boga; la parte magica '§
tentadora del drama de la vida, co:mo' st
sus tristes by : la humana conds

¢ion de suyo no fueran ya carga suficielss

femente pesada para nuestros howbres.

l'al es el caso de Maltilde, hija tinica V48
mimada de D. Pedro de Lara, hombre dé®
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buen sentido y.de bondadoso ' corazdn, ¥
que disfruta de comodidades en su casa. )
del aprecio de la sociedad. -Pre t(;n{lu';;l
Lduardo, joven de iguales prendas que el
suegro, y ademds mico: es LU[[L&})OHUIl

de Matilde, cuya enfermiza imaginacion,
apacentada. con la lectura de novelas, se
figura que tan luego como conozca la mu-
tua inclinacior su. padre, montard en cole-
ra, cerrando al pretendiente sus puertas y
haciendo comenzar para los novios el con
sabido martirio. Al reves, naturalmente,
pasam las cosas. . Pedro acoge hasta con
juibilo la propuesta matrimonial de Eduar-
do, aunque dejando 4 su hija en libertad de
aceptarla & rechazarla; y al ver ella tal fa-
cilidad y al saber que el joven es de ilusire
cuna, rico, mayonazgo y que ha de heredar
on titulo de alguacil mayor, se resfria .y
aplaza su resolucion, diciendo . para sus
adentros: i Mujer de un alguacil mayor!
i No faltaba mas!”

Perplejos y atomitos quedan los presun-
tos suegro y yerno con semejante desenlace
a que, de promto, no hallan remedio; perc
a poco recibe el primero carta del segun-
do, en que le suplica que cuando se presen:
te en-su casa, lo cual hara de alli 4 una ho-
ra, se; niegue bruscamente 4 admitirle y
diga en contra suya cuanto malo se le ven-
ga 4 la, boca. Como un gran favor pide es-
to el desdichado pretendiente, ofreciendo
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comunicar & D, Pedro su plan luego que
puedan hablarse 4 solas. Duda D. Pedi
i i‘,@il;ir(h'» se ha vuelto loco, cuando llega
este a la casa solicitando verle: y el viejo
tras alligunas vacilaciones, le envia 4 deci!:
cen el eriado Bruno que no quiere recibir
ie. Entonces Eduardo obtiene del misme
('.E'l}Hl“. que pase recado 4 Matilde, quien
iguaimente se niega a verle, Escribele ali
nusmo el joven cuatro ‘palabras, diciéndola
que {inicamente solicita despedirse de ella
‘Ii“?:f;;jd;l ll]’..lf_' los separen “el Océano 6la
. dad; y al leer tales renglones vi
a4 la sala Matilde, v sabedora T]k( llki‘;’fﬂs‘j
amante desesperado con sus dvs&*nes Y
convertido en pobre por haberle deshereda-
do su to. gue-se empenaba en casarle con
unatcondesa, se marcha a vivir como.
E‘:*m‘]tam. ¢n la Isla de Francia, patria de
I ;:b.n _\"\ irginia, ablindase por completo
v le vuelve t ‘o su carifio. A lo mejor dé
:a entrevista, sale D. Pedro y por indica:
ciones mudas de Eduardo, finge enojarse
de la presencia de éste en su -asa, toma de
un brazo a su hija v se la lleva 4 su gabi-
nehe, dejando aparentemente con mlm" al-
Mo de narices al novio. No es nr*CL'an:-ir,
mas para que la aifia se encapri rite:
gue y Hore, vy ante'las n-i1(fr11(.gsrlriz-1§:'1t:\l:‘:<
de su padre resuelva, comira la voluntad
de éste, dasarse con Eduardo. Tienen elia
y ¢l, momentos después, otra entrevista
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en qite acuerdan que esa misma noche se
salga Matilde por una ventana y ambos
acudan 4 casarse efi la iglesia inmediata,
de donde se transladardn & un cuarto que
(| vovio tiene ya tomado y listo en: us
quinto piso en la calle del Desengafio. Ma-
tilde obliga 4 Bruno 4 auxiliarla en su fu-
aimenazandole con envenenarse en ca-

b
5%

. contrario; y aungue ¢l fiel criado quiere
cér 4 D. Pedro 'aviso de lo que se trama,
este 1o consiente en oirle, y se sale para ir
i presenciar, ‘oculto en un confesonariv, el

casamiento de su hija. Entretanto, suenan
]a homa fatal'y tres palmadas y'un gran sus-
piro en la calle, sefia convenida; y Matil-
de, dejando una carta para su padre 'y
ayudada de Bruno por dentrode la sala y
de' Eduardo por fuera, silese con mil tra-
bajos por la ventana, pudiendo haberlo he-
cho con toda comodidad por la puertay 1o
cuial, sini' embargo, habria sido demasiadd-
mente vulgar.

La ‘escena siguiente es en el cuarto de
los recién casados. Maidlde sopla la Jum-
bre para hacer el chocolate; los carbomnes
se resisten 4 arder; distraidos con la con-
versacion los esposos, hierve y salta el agua
y qitema las manos a la sefiora: resuelven
comerse’ crudas Tas tablillas y sin pan por
1.6 haberle. Eduardo se oculta al presen-
tarse el caseéro, que viene i cobrar adelan-
tado el'mes y se impacienta y decara Gue
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dinero, son los
2! can-
}'it'ﬁi:lliu. _‘. dﬂ,
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| recuérdo

en la casa pa:
menudo. Una
busca: de

lavar ella

se admi-

ste situacion;
porcionarle

auxilio, y ;se

lodas maneras,

lla, mucho e

ro si hubiema - sabi-

la. co:
Bruno:  seé
lar a su quemida
uncia que viene

envio - delante
estaba 0 no
(iicc Bruno, sé

desbordarse

1300

avisu ae si

241

quedo de centinela en la puerta principal
de los Basiiios, y asi, con una sena que .yo
le haga desde aqueila ventana, con el pa-
nuelo. ..”7 Matilde: [e inturrumpc‘ “Con el
pafuelo no, que quiza no lo advierta ; tamwz
esta sabama.” Antes que llegue el l)d.JiL.
viielve el marido, desesper ‘idu de que el
relator 4 quien va 4 servir de escribiente, se
haya negado a prestarle cien reales: en
medio du. su endjo. advierte que Matilde
no ha barrido ni ordenado, el cuartoy yia
réprende con aspereza. Matilde i/dlorasay
Eduardo se disculpa preguntando quiénmo
tiene. un momento de mal humor, sobre
todo, cuandio.vuelve a su casa sin una blan
ca. Llega D. Pedro a.la. sazom, y Maliild=
sederanrodilla pidiéndole que la pcrdnn_.
& lo cual pone ¢l por condicion que vivar:
reunidos. No sélo consiente ellaide buena
voluntad y & toda prisa, sinoe que combate
v vence los fingidos-escripulos y: resisten:
cias de su marido."En vane-éste la llama
aparte y le-dice: *;No es ciento que lo que
a ti te acomoda es vivir tranquila en un
rincon como: éste, Vo edaner L‘:J!iIl!iU'(r unspe-
dazo de-pan.y ceboila?” Ella lecontesta:
“Si la cebolla no me repitiera siempre il
la cdomo.... Luego, Eduardo; hazter t4

spodemos, acasoe, desairar 2 /P23
Pa cuando se muestra tan' bondadoso ?” Se
miarchan, por supuesto; con€l ancianc, y
va Malfilde icuradarde 'su-locura.

Roa Bircena,—31




Perplejo me veria si para presentar
muestra de los diglogos, hubiera de esco-
ger lo mas animado y gracioso, cuando la
pieza toda rebosa wvida y cdhiste. Tomo al
vuela parte de la escena primera del acto
quinto, 6 sea la conversacion de Matilde y
Eduardo mientras ella hace el chocolalte :

MAT.

iLo que tarda en encenderse esta lum-
bre!

Si no soplas derecho.

Serd culpa del fuelle.

Mira como se va ol aire por los lados.

iAy! que no puedo més.

iVaya! se conoce que éste es el primer
brasero que enciendes en tu vida.
Dame, dame el fuelle.

Témalo en hora buema.... y despé-
chate, por Dios, que me siento muy
débil.

Ya lo creo, no cenaste anoche.

i Qué descuido el tuyo! No tener si-
quiera un bocado de pan en casa!

Clomo numca tienes apetito en semejan-
tes dias....

Ya; pero.... pero ;y id?

10h! lo que es por mi, no te inquietes:
v si no te enfadaras, te confesaria....

¢ Qué? :

Que por lo que podia tronar, me fo-
1T ¢l estomago con un buen par de
chuletas antes de ir § buscarte.

iPues estuvo bueno ¢l chiste!

243

Ya pienso que puedes arrimar la cho-
colatera al fuego.

iY qué enorme armatoste!

.Sabris hacer chocolate?

Creo que se echa primero el chocolate
partidito & pedazos.

No me parece (ue €8 €s0....

Entonces echaré primero el agua.

Tampoco.

/Pues hay mis que echar las dos
cosas 4 un. tiempo?

Dices bien, y una onza entera y ofra
partida.... Asi po podemos errarla
de mucho: pon méis agua.

iSi he puesto cerca de un cunartillo!

¢Y qué es un cuartillo para dos jica-
ras? Llena la chocolatera, 'énala.. .

i Hombre!

Llénala y no empecemos con econo
mias.

Hablan en seguida de sus diversas emo-
ciones de la noche anterior, v, entretanto.
va hirviendo el agua, y contintia asi el dia-
logio:

ED.

MAT.

ED.

MAT.

ED.

MAT.

ED.

iQue se va el chocolate!

¢ Qué dices?

Quitalo presto de la lumbre.
iAy!

+Te quemaste?

Todo el dedo mefiique.

1Qué desgracis!
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No es eso lo peor, sine que, como me
dolia, solté 18 chocolatera, y....

.Y se habrd apagado el fuego?

Completamente.

jComo ha de ser! En encendiéndolo

Oolra vez....

jOtra vez!

Aqui tengo las dos onzas restantes.

Pexro eso de soplar hora y ‘media. ...

i Qué remedio tiene? A menos que no
prefieras el que cada cual se coma
cruda la onza gue le corresponde,

MAT. Ello, todo es chocolate.
ED. Y en bebiendo lvego un buen vaso de

MAT. Asf tendremos también més lugar pa-
ra hablar de nuestras cosas. ... jEa,
pues! Venga mi onza ¥ sentémonos.

ED. Tomala v sentémonos . En qué
piensas?

MAT. ¥mn mada.... en que papi estarfy aho

ra desayunando, v.... ete.

Accion natural v que » se detiene un
punto hasta su desenlace; caracteres difée-
rentes v en que no se sabe cual sea el me-
jor zado. pues hasta ¢l del criado Bljlt'
110 es a 11 : verdad en las situacio
nes, en | ntimientos, v hasta en las pa-
iabras; sobriedad de detalles, y verdadero
chistie casi en cada una de las frases: tales
son, a mi juicio, las condiciones de esta
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comedia, la primera de todas las de Goros-
tiza, la que principalmente le di6 fama, y
que en su género tiene socas aue le ptie-
dan ser comparahles, no ostante la critica
severa de Larra (Figano), quien calificé de
Gefedtuoso el plan, por ser de aquellos en
que varios personajes fingen una intriga
para escarmiento de iotro, v hallé incom-
preto el caricter de Matilde por no poder
consideraria verdaderamente enamorada,
supuestas sus vacilaciones al saber ue
Eduardo era rico y bien acogido de su pa-
dre. El mismo Larra, despiés de firazar ¢l
asunte y la marcha de la pieza, dice: “Ya
puede inferir el lector qué de escenas cé-
micas ha tenido el autor 4 su disposicion.
E! sefior Gorostiza no las ha desperdicia-
dor; rasgos hemos visto en su linda come-
dia ‘que Moliére no repugnaria; escenas
enteras, que honrarian 4 Moratin. El ca
racter del criado v las situaciones todas en
que se encuentra son ‘excelentes y perte-
recen a la buena comedia. Del padre pudié-
ramos decir lo que dice la marquesa de su
arido: no es feo ni es bonito; es un hom-
bre pasivo, es un instrumento no mas del
astuto D. Eduardo. Este es un bello catfic-
ten: la carta que escribe es del mayor inte-
rés y pertenece 4 la alta comedia. El len-
guaje es castizo' y puro; el didlogo bien
sostenido v chispeando gracia, etc.
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La escuela de Gorostiza no es oina que
12 de Moratin, el regencrador del tea;t.:‘:
espaifiol, cuyo periqgkg,{ \’.crzlftd‘eranl-emff
hriliante, acabo con SOLIS, gl-gmendo ‘}101@
época de vaciedades y desatinos con e:}c,-\,p:-
ciomes contadisimas de piezas que, ::.-1-1’1\)
pecaban por el pensamiento m lwa: fopr:;l-a,
carecian de la mas leve chispa de ingenio.
En los dias de Carlos III, el conde ~de

Aranda, apasionade de todo lo frances, ci¢-

vo fomentar el ‘eatro espafio: _:Lér?-‘dlp‘se d‘.e
inodelos las mejores obras del siglo (‘.Le
iuis XIV; mas en el arido sendero dc‘.a
inuitacion mo surgié planta alguna notab 5
o obstante haber ensayadc el nuevio ge:
nero Moratin padre, Jovehapus, Cadalsc.
Lopez de Ayala, Garcia de la Iilet‘a 3
Cienfuegos ; hasta que un vcrdadgqo 111‘%\;_
rio, Moraiin hijo, supo crear. obras orl.\:
sales, ajustadas, es cierto, 4 1os pre:u-pt\::\]
v al gusto galicanos, pero adecuadas ;;11
mismo tiempo 4 las ideas y costum-‘brwes -
la sociedad espafidia. A esta escuela de
Maoratin hijo, pertenecio C;rp'-ro-sii:ma. ﬁgt:—
rando en ella en segunda linea, espec.-
mente en sus primeras comedias, pues ¢n
la ltima de las que he examinado se apar-
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ta del antiguo carril, y puédese decir que
cultiva un género nuevo,

Los desordenes de imaginacién y fa in-
fraccion de las reglas todas del buen gus
L0,  que caracterizaban la mala época pos-
terior a Solis, provocaron una verdadera
reaccion en que las reglas eman todo y ‘a
imaginacion nada, y que, preciso es confe-
sarlo, alcanzo a la escuela misma fundada
por Moratin, cuyas obras, admirables en
wateria de juicio, gusto y perfeccién artis
tica, no se distinguen ni por la novedad y
clevacién de las ideas, ni por la profundi-
dad de los afedtos. Resultado fué esto no
solo de los principios literarics adoptados,
smno también del estado moral de aquelis
sociedad, 4 cuya parte mis ilustrada falta-
ben con el calor de la fe la inspiracién y
la energia de Calderén y Shakespeare. Na-
da nos da mejor la clave de la sequedad y
aridez de la escuela 4 que me contraigo,
que .o0s prologos de las comedias de Mora
tin, en que no disimula su desdén hacia
ios grandes maeslinos espafioles del siglo
AVII, y las obras péstumas del mismo au-
tor, recientemente publicadas y en que apa-
rece al vivo €l verdadero y poco simpati-
co carmacter de D., Leandro.

A eslta escuela, esclava del compas y de
las unidades, y 4 cuyo brillo, sin embargo,
bastarian las comedias de Moratin y Go-
rostiza, vino 4 suceder la romantica, tam-
bién procedente de Framcia, que amtes la
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Labia zdoptado de Alemania en los dra
nias dé Goethe y Schiller, y cuyo verca-
Gero fundador fué acaso el autor de Mac-
betli, poseedor de la insolita energia y de
« 28 %efrificos colores ‘que ardian y brillaban
e ‘el ‘espiritu v 1a paleta del Dante. Por
orande que haya sido el desenireno del ro-
nianticismo, no se puede negar que €n la
comedia de sentimiento, en el drama, ha
sabido emplear magistdalmente Jos resor:
es que interesan y conmueven, produ-
Jendo obras admirables, sea cual fuere ‘€l
gusto literario contemporaneo del especta-
dor 6 lector; pues hay que coniesat g€
fos curamios poco de la observancia “de
ciertas reglas 6 formas accidentales é_ se-
cundarias anlle la pintura exacta y amumia:
da de las pasiomnes.

Del estudio filosofico de unm y Otra €s°
ciitla debia resultar la especie de eclecti-
crsmo dominante ; es decir, se habia de pro-
ciirar 1a reunion de las ventajas y la exclu-
<i6n de los inconvenientes v defectos de
cntrambas, para alcanzar el ideal * que
Hartzenbusch comprendio én dos Versos:
unir

“A]‘genio de Calderon
El arte de Moratin.”

Vital es'1a esfera en’que hoy giran las
aspiraciones en Espafa; aunque de lo po-
ca ‘modérfia 'qlie “comozco, no ‘me parece
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que las realizan en €l drama sino unas
cramtas piezas de Ventura de la Vega v
de'Gareia Gutiérrez; por mas que, en com-
pehsacion; su teatro actual tenga en el gé-
niéng'comico a ‘Breton de los Herreros, su-
perior 4 ‘Seribe en mi concepto, y que en
irpse ‘castiza y formas casi siempre per-
fectas,” suele unir & la satira de Moliere,
la ternura de Lope de Vega y la filosofia
de ‘Cervanties:

Tal debe ser también aqui la aspiracton
de'los ‘escritores dramaticos: compartir la
inispiracion viril de los grandes poetas del
siglo XVII, reproducida hasta cierto pua-
0 por €l romanticismo, y la perfeccion ar-
tistica' ‘de 1a escuela que tanto se distm:
guio por sus formas en Espafia 4 princi-
pios de este siglo. Para conseguir lo pri-
mero, hay que apartarse del culto dado a
la ' materia ; hay que elevar el espiritu a las
regiones de la fe 'y que templar el corazén
al fuegt’ de todo afecto noble, sin que obs-
te la degradacién moral comin, pues ¢l
verdadero poéta, mdis bien que espejo, de-
e ser maestro y guia de la soctedad en
quie vive. Para comseguir lo segundo, bas-
tard el detenido estudio de los buenos mo-
delos, 'y ‘contamos entre éstos las produc-
ciénes de nuestro compatriota, por mas
que se resientan de los defectos de sut es-
cirela, ddemas de las imperfecciones inhe
rentes 4 toda obra’ humana.

Roa Bércena —32




200

h'm-u- nuestra juventud literaria con I3 8
inspira i

101N y con la posesion del arte, pos
andes bienes sociales hac-if::-
tro vuelva a ser la escuela de ™8
foco de ideas nobles yi8
ndicador ¥
n gusto. No calque

las ajenas : cada épe-

5, SUs Crrores \ Sus
llenar las unas y queé

11 nuestros dias, en que
ferencia y la inercia, el
lo pasado, y la'§

1l que se sudf: ,J
Goristiza, en
lulgencia para  to
le antafio” y Su
lla,” habria puesto
nveniencia de cierta
s para atajar la co-i8
] absurdo del des
] uando las

no sui

resultado de sus
medio, ya my

rico para obtener la
poniéndole casa lujo-

ids th[il[li]:l':r, el

CNerosos sentimientos, v el

sdorincar arect \ TES

vez de

o de

res O acreedores han
ias Jdespue¢s de la boda;
: ito, resumen, la antitesis de
10 que escribi6. Esto en cuanto 4 las ideass
por lo que respecta i las formas, al ante,

sisima que
de vaciar p

nabria escrito, en

251

habria evitado hoy el defecto de que ado-
lecen sus mejores piezas, de anudar intriga
entre los mismos personajes de ellas para
la consecucion del fim propuesto, lo cual
hzce que el plan sea incompleto y que en
cierto modo se duplique la comedia para el
espectador; no se habria encadenado tan-
to en las unidades de tiempo y lugar, no
chstante la facilidad con que su talento di-
simulaba tales trabas: habria dado conci
sion y rapidez a la exposicion de sus asun-
tos que, en lo general, es difusa y moné-
tona; habria limado algo sus versos, qne
suelen resentirse’ de precipitacion y desaii
110; habria, por altimo,: suprimido locucio-
nes y chistes que aun en su tiempo le fue-
ron criticados, y' que no son, por otra par-
te, sino lunares pequefisimos al lado de
llas bellezas en que abundan sus obras.

Si nuestro teatro nacional ha de ser con
¢l tiempo una realidad, habra que atencer
lgo 4 la substancia; ya que no a la forma
de estas reflexiones, y habrd que empezar
por crearse un publico, 6 al menos por de-
purar el gusto al que hoy tenemos, y que,
preciso es reconocerlo, en su gran mayo-
ria’va muy atrés en materia de inteligen-
cia 6 de inclinaciones respecto del que sa
toreaba entusiasmado verdaderas piezas
de mérito en los buenos tiempos del Prin-
cipal. De nada servira la escuela de de
clamacion, ni tener actores como los de
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aquella época, mientras ka concurrencia 4
los teatros prefiera el “Proceso del Can
can” 4 la buena comedia. A depurar tal$
gusto y a excitar el espiritu nacional, cin
(ribuiria indudablemente fa nepeticion des
ias piezas de nuestros antiguos y moderss
1os: escritores, Ruiz de Alarcon, Gorostil
za, 'Calderon, Rodriguez Galvin, Serdmy
Anievas. Este tributo de estimacion a 158
obras propias se paga en todos los puebloss
civilizades, por mas que hayan cambiado
ias costumbres socmles y las formas misH
mas de la escena; y vemos que en Espafia

son representadas hoy las comedias de'ca$

pa y espada de Calderén de la Barca; qué
en Francia Ja Raquel ha debido principas
mente su fama 4 la ejecucion de las trages
dias de Racine, vy que la mas alta sociedad
de Londres acude solicita 4 gozar de losh
dramas de Shakespeare. 1

El dia que esto se practique en Méxicol
| mismo tiempo que se ira formando el
gusto del publico, se renovara y populafisy
zama la memoria die nuestros autores dras
maticos ; v entonces el ingenio 4 quien ¢&8
iebramos esta noche unos cuantos aficios
nados a las bellas letras, obtendra su vers
tadera apoteosis en la estimacion y €l cal
rino de todo un pueblo flustrado; de la'pa
tria 4 quien comsagrd sus ttiles tareas diff
plomaticas, a quien defendid como buents
en los campos de batalla, y en cuyo heri-
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zonite brilla el sol de su gloria que salu-
daran, en su ascension, las naciones todas
en qué se habla la hermosa lengua caste-
llana.




APENDICE,

NOTICIAS PERSONALES Y DOMESTICAS,

En los apuntes bicgraficos acerca de D
Manuel Eduardo de Gorostiza, publicadess
en época anterior, se nota desacuerdo ress
pecto del mes v ano de su nacimiento. EfSS
compilador del “Tesaro del Teatro Espass
ol” v D. Migiel Lerdo de Tejada en sis
“Apuntes historicos de la ciudad de Vera:
cruz’’ le fijan el 13 de noviembre de 17003
mientras el mismo Gorostiza, en su ocur
so al Gobierno mexicano. asienta habet
nacido el 13 de octubre de 1789, cuya fe
cha siguié D. Florencio Maria del Castilio
en su articulo necrologic
to del interesado bast

solver toda duda, acudi a |
obtuve la siguien-8
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jas to vuelta.—Partida. nue! Maris
del Pilar Eduardo Gorostiza—FEn la cius
dad de la Nueva Vieracruz en trece dias

del mes de octubne de mil setecienios
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ochenta y nueve: Yo, el Dr. D. Jose Ma-
ria Laso de la Vega, cura propio por S.
M. en esta Iglesia Parroquial, titulo 'la
Asuncion de Nuestra Sefiora, Vicario fora-
reo y Juez eclesiastico—Certifico que con
mi anuencia el sefior Dr. D. Juan Grego
ri6c Monge, Vicario castrense y Examina
dor sinodal de este Obispado, bautizd s
lemnemente 4 Manuel Maria del Pila-
Eduardo, nifio del mismo dia nacido, hijo
iegitimo del sefior Brigadier D. Pedro
Pernandez de Gorostiza, Inspector gen:
ral de las tropas del Reino de Nueva Es
pafia y Gobernador actual de esta plaza;
v de la sefiora Dofia Maria del Rosaria
Cepeda, Regidora honomaria dée la cindad
de Cddiz; espafioles—Fué su padrino D.
Félix de Cepeda, Alférez de navio de la
Real Armada, 4 quien adverti el parentes.
co espiritual y la obligacién de ensefar 'a
doctrima cristiana a su ahijado. Y lo firmé.
~—Dr. José Maria Laso de la Vega.”

El anterior documento consigna la alta
pesicion del padre de Gorostiza; mas para
formarse idea de la importancia de §1 car-

que recordar que en la época ci-

terto de Vieracruz era reputado

lave tnica de 1a Nueva Espaiia, v que e
rombramiento de los gobernadores de

cha’ plaza y de la fortaleza de Ultia—su-




pre en personas ameritadas y de absouls
confianza. Las facultades del de Veracrug
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restringidas anteriormente al mando  de

las tropas de la 1,y del castillo cn‘lo
militar, y en lo c ue tuvieron los
c(nrrcg'idurw ; desde
las intendencias de provincia, s hicieron
extensivas a la provincia toda, ejerciendo
se, ademas, en los rame le hacienda, pis
licta ¥ buen gobier

establecerse

campo D. Bernard uande en
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junio de 1789 llegd la noticia de haber S8
do nombrado D. Pedro Fernandez de GOS

rustiza para sucederle ncargarse. de i@

Nueva Espa:

subinspeccion

fia : recibiendo al mismo tiem ]1~-'1L0~'1 i

el nombramiento
audier i
guiente,
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gedo, viniendo e mpani suya el niess
vc gobernador de Veracruz, Gorostiza,di§
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gado con aquel por relaciones de .‘i_‘.ll1$'aii'}-
¥ aun por pareniesco. Bajaron a tierra a8

las cinto de la tarde del o, saliendoa &é

hi fos el g lor interino D. Miguets
del al, (1) quien hizo entrega de<iass
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Reptblica.
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laves de la ciudad al virey, No dejariunidss
aumentar en favor :del nuevo :gobérnaidts
ia consideratidn y el respeto dw sus subor=:
dinados, asi la intimidad con quie; fe: ‘praita-
La el virey, como el rasgo d{. severidad ‘dé
éste, que, al presentarsele aiguiorde los je
fes de la guarnicion lhmmlu el ‘baston ba:'!
jo ¢l brazo, se le hizo téunar en Jd mane.
Gerostiza recibio el despacho; de mariscal
de gampo en Enero del 1790, -y bajo su ad:
riinistracion tuva lugar la: solemne prociz
maeion: de Carlos 1V, se.estabeleicton bus
ques guardacostas pafa l}uaw"ur asios
contrabandistas .y piratas el elpgolfes de
Méxicoy y se did principio.aila obra deyit:
I.Utlmuun de las aguas del rio.dg Jd!’ﬂﬂp.i
a Veracrz, (2) :

La esposa de Di Pedroy madre dae.-D;'
Manuel (Eduardo, se ilamaba :Pas Maiha
del. Rosario ( I.‘H\\l(l, como sehaidristol e la
fe de l)ml!wnu del hijo,’y se daba per dess:
cendiente de Santa Teresa de Jestus (quié
llevaba, el mismo apellido), Yotoprobands-
10 con los ) papeles de su’casa. [Fié;-dice
¢l compilador  del “Tesoro!del Teatror Ess)
paiiol,” sefiora de ex‘raovidinarie: tiérito.:|

tanto, que & la temprana-edad de dote

(2) El mismo Gorostiza regaild & la vmdav(l dey
Veracruz. el reloj phahlico que: hubo en.elia nn--
tes del que le fué regalado por el Si. D. Rapndn
de Mufioz y Mufioz, ik

i
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afios' la concedié la ciudad d= Cadiz, sv
patria,; honores de regidora perpetua,
resultas de unos exfimenes phblicos en que
se distinguid singularmente. Hemos hecho
meéncion de esta circunstancia que nos ha
sido comunicada juntamente con = estos
ligetos apuntes por D. Pedro Angel Go-
rostiza, hermano del poeta D. Manuel
Bduardo, y poeta también muy aprecia
ble, como una. prueba mis sobre lds mu
chas que ofrece nuestra historia literaria
de que hay familias privilegiadas en que
¢l talento s herditario.”

Hasta aqui lo que acerca de tal sefiora
sabiamios ‘en México; pero el erudito D!
Joaquin |Garcia’ Icazbalceta me ha propor:
cionado la obra intitulada “Memorias para
la ‘Biografia y Bibliografia de la isla 'de
Cadiz)” escrita eén 1829 por D. Nicolas Ma-
rialde Cambiaso; y en la pagina 79 del to
oI hallo lo$ siguientes curiosisimos de
talles:

“Maria 'del Rosario Cepeda, hija de un
regidor perpetuo de Cadiz y del Orden de
Czlatrava; llamado D. Francisco y de Da.
Isabel Ruiz, que la di6 & luz en 10 de Enc-
ro de! 1736. En 768 sostuvo unos actos lite-
rarios en piiblico, en los que peroré  en
griego; latin, italiano, francés y castellano
dafido exdcta razén ‘de sus respectivas gra-
méticas, y respondiendo 4 més de trey-
cientas preguntas que se le hicieron de di

ferentes épocas de la historia. Recité una
oda de Amacreonte, tradujo una fabula de
Esopo, y prosiguid en otro dia, explicando
i0s_elementos de Euclides en que se acre-
dito su claro entendimiento y singular in-
gernio, siendo solo, de edad de doce anos v
medio. Fué muy aplawdido su lucimiento.
Diez y ocho distintos sujetos escribieron sa-
bre este asunto, loando a esta sefiorita, de
cuyos papeles se formo un volumen que se
imprimio en- Cadiz, en el mismo ano e
1768: alguna adufacion se nota en ellos.
El ayuntamiento de su patria la nombro
por su regidora honomaria con gages: S:
desposo con el general Gorostiza. En des-
empeno de la confianza que merecio la So-
ciedad Economica de Madrid al Rey, para
que eligiese algunas senoras que por sus
cincunstancias fueran acreedoras a ser ad-
mitidas en ella, la nombré este cuerpo tan
benemérito entre las catorce primeras en
1787. Fallecio en Madrid en 16 de Octu-
bre de 1816 a los setenta y un afios. Es:
cribié una “Memoria” sobre las “casas de
expositos” que tiene mérito. En el catala-
go de la dibreria de Sancha se¢ publica una
“Oracion” que pronunci6 en la citada So-
ciedad en junta publica de 15 de Enero de
1707 “en elogio de la Reina.” Y en las
Guias de forasteros de Madrid desde 1797
a4 1808 se la ve de censora, vice-secretaria
v secretaria de la junta de damas unidas a

la Sociedad Matritense.”




